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W The 1977 MAGNETIC BEARING is 30°05' (535 mils) 
WEST of GRID NORTH.85 -

X) ANNUAL CHANGE DECREASING 8.6'

m GRID NORTH is 2°09' (38 mils) EAST of TRUE NORTH 
for centre of map.m83 XX Ss

Le REPÈRE MAGNÉTIQUE en 1977 est à 30°05' (535 mils) 
OUEST du NORD DU QUADRILLAGE.

VARIATION ANNUELLE DÉCROISSANTE 8.6’

NORD DU QUADRILLAGE est 2W (38 mils) à l’est du 
NORD GÉOGRAPHIQUE au centre de la carte.
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CONVERSION SCALE FOR ELEVATIONS 
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IiPRODUCED BY THE SURVEYS AND MAPPING BRANCH, 

DEPARTMENT OF ENERGY, MINES AND RESOURCES, 
OTTAWA, 1978. INFORMATION CURRENT AS OF 1967.

ÉLÉVATIONS EN MÈTRES AU-DESSUS DU NIVEAU MOYEN DE LA MERELEVATIONS IN METRES ABOVE MEAN SEA LEVEL ÉTABLIE PAR LA DIRECTION DES LEVÉS ET DE LA 
CARTOGRAPHIE, MINISTÈRE DE L’ÉNERGIE, DES 
MINES ET DES RESSOURCES, OTTAWA, EN 1978. 
RENSEIGNEMENTS À JOUR EN 1967.

CES CARTES SONT EN VENTE AU BUREAU DES CARTES 
DU CANADA, MINISTÈRE DE L’ÉNERGIE, DES MINES ET 
DES RESSOURCES, OTTAWA, OU CHEZ LE VENDEUR 
LE PLUS PRÈS.
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QUÉBEC
Scale 1:50,000 Échelle

I: I !
1000 Pieas800 900500 600 700100 200 300 400

ÉQUIDISTANCE DES COURBES10 METRESCONTOUR INTERVAL 10 MÈTRES
COPIES MAY BE OBTAINED FROM THE CANADA MAP OFFICE, 
DEPARTMENT OF ENERGY, MINES AND RESOURCES, OTTAWA, 
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EXAMPLE OF METHOD USED 
TO GIVE A REFERENCE TO NEAREST 100 METRES 

EXEMPLE DE LA MÉTHODE EMPLOYÉE 
POUR FIXER DES REPÈRES À 100 MÈTRES PRÈS
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EASTING: Read number on grid line 
immediately to left of point:

LONGITUDE EST: Noter le chiffre de la ligne 
du quadrillage immédiatement à gauche 
du repère:

Estimate tenths of a square from 
this line eastward to point .
Estimer le nombre de dixièmes du carré 
entre cette ligne et le repère en direction est: 15

975

97

NORTHING: Read number on grid line 
immediately below point :

LATITUDE NORD. Noter le chiffre de la ligne 
du quadrillage immédiatement en-dessous 
du repère: 98

Estimate tenths of a square from 
this line northward to point:
Estimer le nombre de dixièmes du carré
entre cette ligne et le repère en direction nord: |4

GRID REFERENCE SAMPLE 
EXEMPLE DU QUADRILLAGE

984
975984

Nearest similar grid reference 100,000 metres (about 63 miles)
La prochaine référence similaire est à 100,000 mètres (environ 63 milles)
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